
ImmunStark - Pour renforcer le système immunitaire
ImmunStark - Versterking van het immuunsysteem  

ImmuneStrength - To strengthen the immune system
ImmunoFit - Per ra� orzare il sistema immunitario

ImmunStark
Zur Stärkung des Immunsystems

Pulvermischung

DE Kann sich dank enthaltener Kräuter sowie Vitamin-B-Kom-
plex und L-Lysin positiv auf Immunsystem und Atemwege aus-
wirken. Ideal geeignet zur Zufütterung in der nasskalten Über-
gangszeit sowie bei älteren Pferden.
Fütterungshinweis:  Großpferde 25 g täglich
  Kleinpferde 12 g täglich
1 Messlöff el entspricht ca. 15 g.
Zusammensetzung: Luzernegrünmehl, Leinkuchenmehl, Weizen-
kleie, Bierhefe, Artischockenblätter, Rote Beete gemahlen, Echina-
cea, Mariendistelöl, Kaliumchlorid, Propolis, Ashwagandha.

FR Peut avoir un eff et positif sur le système immunitaire et les 
voies respiratoires grâce aux plantes aromatiques, au complexe 
de vitamines B et à la L-Lysine qu’il contient. Idéal pour la sup-
plémentation alimentaire pendant la mi-saison humide et froide 
et pour les chevaux âgés.
Recommandations de dosage :  Cheval 25 g par jour
    Poney 12 g par jour
1 dosette correspond à environ 15 g.
Composition : farine de luzerne, farine de tourteau de lin, son 
de blé, levure de bière, feuilles d’artichaut, poudre de betterave 
rouge, echinacea, huile de chardon-marie, chlorure de potassium, 
propolis, ashwagandha.

NL Kan dankzij de toegevoegde kruiden, vitamine B-complex en 
L-lysine een positief eff ect hebben op het immuunsysteem en de 
luchtwegen. Ideaal alsvoedingssupplement in de natte en koude 
overgangsperiode en voor oudere paarden.
Voedingsadvies:  Grote paarden 25 g per dag
 Kleine paarden 12 g per dag
1 maatschep komt overeen met ongeveer 15 g.
Samenstelling: luzernemeel, lijnzaadkoekenmeel, tarwezemelen, 
biergist, artisjokbladeren, gemalen rode biet, echinacea, mariadis-
telolie, kaliumchloride, propolis, ashwagandha.

EN Thanks to its herbal ingredients, vitamin B complex and 
L-lysine, it can have a positive eff ect on the immune system and 
respiratory tract. Ideal for supplementary feeding during the 
cold and wet transition period and for older horses.
Feeding instructions:  Horses 25g daily
   Cobs and ponies 12g daily 
1 measuring spoon corresponds to approx. 15g.
Composition: Alfalfa meal, linseed cake meal, wheat bran, brew-
er’s yeast, artichoke leaves, ground beetroot, echinacea, milk this-
tle oil, potassium chloride, propolis, ashwagandha.

IT Grazie alle erbe offi  cinali contenute, come anche alle vitami-
ne del gruppo B e la L-lisina può avere degli eff etti positivi sul 
sistema immunitario e le vie respiratorie. Ideale da somministra-
re durante le mezze stagioni caratterizzate da tempo freddo ed 
umido oppure ai cavalli senior.
Dosaggio consigliato: Cavalli di taglia grande 25 g al giorno
   Cavalli di taglia piccola 12 g al giorno
1 misurino corrisponde a ca. 15 g.
Composizione: farina di erba medica, farina di panello di lino, 
crusca di frumento, lievito di birra, foglie di carciofo, barbabietola 
in polvere, echinacea, olio di cardo mariano, cloruro di potassio, 
propoli, ginseng indiano.
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Zusatzstoff e je kg – Ernährungsphysiologische Zusatzstoff e ⋅ 
Additifs par kilo – Additifs nutritionnels ⋅ Toevoegingsmiddelen per 
kg – Nutritionele en fysiologische toevoegingen ⋅  Additives per kg – 

Nutritional additives ⋅ Additivi al kg – additivi nutrizionali

Vitamin A (3a672a) · Vitamine A (3a672a) · Vitamin A (3a672a) · 
Vitamin A (3a672a) · vitamina A (3a672a)

500.000 I.E.

Vitamin D3 (3a671) · Vitamine D3 (3a671) · Vitamin D3 (3a671) · 
Vitamin D3 (3a671) · vitamina D3 (3a671)

50.000 I.E.

Vitamin E (3a700) · Vitamine E (3a700) · Vitamin E (3a700) · 
Vitamin E (3a700) · vitamina E (3a700)

10.000 mg

Vitamin B1 (3a821) · Vitamine B1 (3a821) · Vitamin B1 (3a821) · 
Vitamin B1 (3a821) · vitamina B1 (3a821)

1.920 mg

Vitamin B2 (3a825i) · Vitamine B2 (3a825i) · Vitamin B2 (3a825i) · 
Vitamin B2 (3a825i) · vitamina B2 (3a825i)

1.600 mg

Vitamin B6 (3a831) · Vitamine B6 (3a831) · Vitamin B6 (3a831) · 
Vitamin B6 (3a831) · vitamina B6 (3a831)

1.960 mg

Vitamin B12 (3a837) · Vitamine B12 (3a837) · Vitamin B12 (3a837) · 
Vitamin B12 (3a837) · vitamina B12 (3a837)

5.000 mcg

Eisen als Eisen(II) Glycinchelat-Hydrat (3b801) · Fer sous forme de chélate 
de fer (II) de glycine hydraté (3b801) · IJzer als ijzer(II)glycine chelaathy-
draat (3b801) · Iron as iron(II) glycine chelate hydrate (3b801) · ferro come 
chelato di ferro (II) di idrato di glicina (3b801)

2.000 mg

Kupfer als Kupfer(II) Glycinchelat-Hydrat (fest)(3b413) · Cuivre sous 
forme de chélate de cuivre(II) et de glycine hydraté (sous forme solide) 
(3b413) · Koper als koper(II)glycinechelaathydraat (vast)(3b413) · 
Copper as copper(II) glycine chelate hydrate (solid)(3b413) · rame come 
chelato di rame (II) di idrato di glicina (solido) (3b413)

1.000 mg

Mangan als Glycin-Manganchelat-Hydrat (3b506) · Manganèse sous 
forme de chélate de manganèse de glycine hydraté (3b506) · Mangaan 
als glycinemangaanchelaathydraat (3b506) · Manganese as glycine 
manganese chelate hydrate (3b506) · manganese come chelato di 
manganese di idrato di glicina (3b506)

2.000 mg

L-Lysin-monohydrochlorid, technisch rein (3c322) · Monochlorhydrate de 
L-lysine techniquement pur (3c322) · L-lysine monohydrochloride, technisch 
zuiver (3c322) · L-lysine monohydrochloride, technically pure (3c322) · 
monocloridrato di L-lisina, tecnicamente puro (3c322)

8.300 mg

Ergänzungsfuttermittel für Pferde
Aliment complémentaire pour chevaux

Voedingssupplement voor paarden
Complementary feed for horses

Mangime complementare per cavalli

Analytische Bestandteile · Constituants analytiques · 
Analytische bestanddelen · Analytical components · Componenti 
analitici:
Rohprotein · protéines brutes · ruw eiwit ·
crude protein · proteine grezze  17,3 %
Rohfaser · fi bres brutes · ruwe celstof · 
crude fi bre · fi bre grezze  12,6 %
Rohasche · cendres brutes · ruwe as · 
crude ash · ceneri grezze  10,4 %

Rohöle und –fette · matières grasses brutes · 
ruwe olie en vetten · crude oils and fats · oli e grassi grezzi 5,15 %
Natrium · sodium · natrium · sodium · sodio  0,14 %

Technologische Zusatzstoff e · Additifs technologiques · 
Technologische toevoegingsmiddelen · Technological additives · 
Additivi tecnologici:
Kieselsäure (E551a) · Acide silicique (E551a) · Kiezelzuur (E551a) · 
Silicic acid (E551a) · acido silicico (E551a) 

Kennnummer der Partie: siehe 
Aufdruck auf der Verpackung
Registrier-Nr.: α DE SL 100011
Futtermittel kühl, trocken und 
vor direkter Sonneneinstrahlung 
geschützt lagern. Nach Anbruch 
zügig verbrauchen.
Numéro de lot : voir l’impression 
sur l’emballage
Numéro d’enregistrement : 
α DE SL 100011
Conserver au frais, au sec et à l’abri 
de la lumière du soleil. À consommer 
rapidement après ouverture.
Partij-identifi catienummer: zie 
verpakkingsafdruk 
Registreernr: α DE SL 100011
Koel en droog bewaren. Bescher-
men voor direct zonlicht. Na ope-
ning snel consumeren.

Lot identifi cation number: see 
imprint on the packaging
Regist. no.: α DE SL 100011
Store the feed in a cool, dry place 
and keep out of direct sunlight. To 
be consumed as soon as possible 
once open.
Numero di lotto: vedi stampa 
sulla confezione.  
N. di registrazione: 
α DE SL 100011
Conservare il mangime in un luogo 
asciutto, fresco e protetto da raggi 
solari diretti. Da consumare rapi-
damente una volta aperto.

1 kg 


